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Parties de peche mémorables et croisieres cotieres sous le signe de la douceur de vivre.
Grace a leur temperament marin hors du commun et leur fonctionnalite tres etudiee,
ces Antares sauront rendre vos journees en mer tout simplement inoubliables.

Memorable fishing trips and coastal cruising
are some of the good things in life. This range
of unusually stableand cleverly functional
Antares will make yours simply unforgettable.

Battute di pesca indimenticabili, crociere lungo

le coste da conservare tra i ricordi piU cari... =

flon sona poche le occasioni di godersi appiena la

vita e il mare salendo & bordo di questa serie

Antares, che unisce una spiccata funzionalita ad

una stabilita davvero eccezionale. = —
Memorables partidas de pesca y cruceros —
costeros marcados por la relajacion. Gracias

3 su-extraordinario caracter marino y a su

inteligente funcionalidad, los Antares hardn que

sus jornadas en el mar sean sencillamente

inolvidables.

Unvergessliche-angeltdrns und kiistenkreuz-

fahrten unter dem zeichen des dolce vita. Durch

ein aufergewdhnliches temperamentaufseeund™""
eine hohe funktionalitat bieten ihnen diese Antare

einfach unvergessliche tage auf dem meer.
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Cette nouvelle Antares 5.80 hars-bord vous offre un confort et une habitabilité exceptionnels pour
des navigations en toute saison. Son cockpit est profond et modulable pour (3 péche et a croisiere.
3 circulation est aisée et sécurisée par de nombreuses mains courantes.

This new Antares 5.80 outboard offers
exceptional comfort and convenience for
life at sea all year round. Its cockpit is deep
and modular for fishing and cruising, and
the many grab rails make moving around
the boat easy and safe.

Questo nuovo Antares 5.80 fuori bordo
offre un confort e un'abitabilita eccezionale
per navigare in qualsiasi stagione. Ha un
pozzetto profondo e modulabile per la pesca
e la crociera. La circolazione & agevole e
sicura grazie 3 numerosi tientibene.

Este nuevo Antares 5.80 fuera borda,
le ofrece un confort y una habitabilidad
excepcionales para navegar todo el ano. Su
banera es profunda y modulable para la pesca
y el crucero, la circulacion es facil y
asequrada por NUMerasos pasamanos.

Mit ihrem unvergleichlichen Fahr - und
Wohnkomfort ist die neve Antares 5.80 mit
AuBenborder fir jede Jahreszeit die ideale
Besetzung. Ihr tiefes Cockpit passt sich dem
jeweiligen Programm — Angeln oder Touren-
fahren — an, bei Gangen iber Deck bieten
zahlreiche Handldufe Sicherheit.




With all Antares models, the hull of the Antares
5.80 is designed to be enormously seaworthy for
your comfort, enjoyment and safety.

Come tutti gli Antares la carena dell Antares 5.80
ha un comportamento etremamente marino, per
un maggior comfort, piacere e sicurezza.

Como todos los Antares . a carena del Antares
5.80 tiene un comportamiento muy marinero, para
su confort, su placer y su sequridad.

hr Rumpf ist — wie bei einer Antares nicht anders
v erwarten — extrem seetiichtig. Damit Sie es
unterwegs immer schan bequem und sicher haben.

Comme toutes les Antares la carene de ['Antares 5.80 est d'un comportement tres marin, pour
votre confort, votre plaisir et votre sécurité.
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Caracteristiques

Specifications / Caratteristiche / Caracteristicas / Spezifikationen

S=22VINV

Longueur Hors Tout 570 m
Length overal / Lunghezza fuori tutto (mt)
Eslora total / Lange uber Alles

Longueur de coque  5,91m
Hull length / Lunghezza scafo (mt)
Eslora de casco / Rumpflange

Largeur de coque 2,40 m
Beam / Baglio massimo (mt)
Manga de casco / Rumpfbreite

Déplacement lege 1150 kg
Light displacement / Dislocamento a vuoto
Desplazamiento en rosca / Nettoverdrangung

Tirantd'eau 030 m /0,60 m
Draught / Pescaggio
Calado (mt) / Tiefgang

Tirant d'air  2.25m
Air draught / Altezza massima
Altura sobre (3 flotacion (mt) / Hohe uber Wasserlinie

08 s

Puissance moteur maxi 90 cv
Maximum engine power / Potenza massima matore (HP)
Potencia maxima motor / Maximale Motorleistung (PS/kW)

Réservoir carburant 100 L
Fuel capacity / Serbatoio carburante (L)
Deposito carburante / Inhalt Treibstofftank

Réservoir d'eau 20 L
Water capacity / Serbatoio acqua (L)
Depdsito agua / Inhalt Wassertank

Certification CE  C6/D6
CE Certification / Certificazione CE
Certificacion CE / CE - Fahrtgebietszert
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The Antares 6.80 Outboard is designed for coastal
cruising with family or friends. The Antares 6.80
wheelhouse surprises with its living space. It has
a saloon with a panoramic view of the sea, ideally
capable of accommadating up to four persons.
Below the driving position, a galley space brings
every comfort necessary for preparing @ meal in
port or even at anchor. It takes a sink and a gas
hab as well as a refrigerator.

L' Antares 6.80 fuori bordo & concepito per la
crociera costiera in famiglia o tra amici. La
timoneria dell'Antares 6.80 e sorprendente per lo
spazio riservato alla vita a bordo: possiede un
quadrato con una visione panaramica sul mare, che
puo accogliere fino a 4 persone. Sotto la seduta
pilota, uno spazio per (3 cucina porta tutto il
comfort necessario per preparare gustosi pasti.
sia in porto che in ormeggio:e composta da un
avello, un fornello a gas. e un frigo.

La Antares 6.80 Fueraborda ha sido concebida
para cruceros costeros en familia o entre amigos.
La timonera de (3 Antares 6.80 es sorprendente
en cuanto 3 su espacio habitable: posee un saldn
con una vision panoramica sobre el mar, pudiendo
recibir idealmente hasta 4 personas.

Bajo el puesto de pilotaje. un espacio cacina aporta
todo el confort necesario para la elaboracion de
las comidas. ya sea en puerto o en fondeadero:
cuenta con fregadero, hornillo de gas y una nevera.

Die Antares 6.80 hors bord ist fir den
kiistennahen Toureneinsatz mit Familie und
Freunden mit bis zu sieben Personen konzipiert.
Die Antares 6.80 besitzt einen einladend
wohnlichen Innensteverstand. Im integrierten Salon
haben vier Personen reichlich Platz und einen tollen
Ausblick aufs Wasser. Die Pantry unter dem
Steuerstand bietet alles, was man vor Anker oder
im Hafen fur die Zubereitung von Mahlzeiten
braucht: Spiile. Gaskacher und Kihlschrank.

L'Antares 6.80 Hord Bord est congue pour la croisiere cotiere en famille ou entre amis. Sa timonerie
est surprenante quant 3 son espace de vie : elle possede un carré avec une vision panoramique Sur mer,
pouvant recevoir idéalement jusqu'a 4 personnes. Sous le poste de pilotage, un espace cuisine
apporte tout le confort nécessaire pour L'élaboration de repas, que ce soit au port ou bien au
mouillage : elle accueille un évier, un réchaud 3 gaz, ainsi qu'un réfrigérateur.
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The Antares 6.80 accommodates all your
relaxation and leisure wishes. Fishing, water
sports, swimming and diving all await you.

L'Antares 6.80 esaudisce il vostro desiderio di
distensione e divertimento. Pesca, sports nautici,
bagni e tuffi saranno subito realizzabili

El Antares 6,80 acoge sus deseos de descanso y
tiempo libre. Pesca, deportes nuticos, banos y
submarinismo estaran a su alcance.

Die Antares 6.80 kommt Ihrem Verlangen nach
Entspannung und Freizeitgestaltung entgegen.
Fischen, al le Arten von Wassersport, Schwimmen oder
tauchen, Ihren Wiinschen sind keine Grenzen gesetzt.

L'Antares 6.80 accueille vos envies de détente et de loisirs. Péche, sports nautiques, baignades et
plongée seront au rendez-vous.
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Caracteristiques

Specifications / Caratteristiche / Caracteristicas / Spezifikationen

S=22VINV

Longueur Hors Tout 6,48 m
Length overal / Lunghezza fuori tutto (mt)
Eslora total / Lange uber Alles

Longueur de coque 6,43 m
Hull length / Lunghezza scafo (mt)
Eslora de casco / Rumpflange

Largeur de coque 2,55 m
Beam / Baglio massimo (mt)
Manga de casco / Rumpfbreite

Déplacement lege 1565 kg
Light displacement / Dislocamento a vuoto
Desplazamiento en rosca / Nettoverdrangung

Tirant d'eau 0.45m /0.60 m
Draught / Pescaggio
Calado (mt) / Tiefgang

Tirant d'air  2.25m
Air draught / Altezza massima
Altura sobre (3 flotacion (mt) / Hohe uber Wasserlinie

Puissance moteur maxi 115 cv
Maximum engine power / Potenza massima matore (HP)
Potencia maxima motor / Maximale Motorleistung (PS/kW)

0e s

Réservoir carburant 136 L
Fuel capacity / Serbatoio carburante (L)
Deposito carburante / Inhalt Treibstofftank

Réservoir d'eau 20 L
Water capacity / Serbatoio acqua (L)
Depdsito agua / Inhalt Wassertank

Certification CE  C7/D7
CE Certification / Certificazione CE
Certificacion CE / CE - Fahrtgebietszert
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A creation from the pen of Antares designer Patrice
Sarrazin, the Antares 7.80 outboard is the flexible
day boat par excellence!
With & revised look and modernised interior, it is
available with a single 150 HP engine giving 3 cruising
speed of about 20 knots.

Nato dalle matita del designer degli Antares Patrice
Sarrazin, 'Antares 7.80 fuori bordo e il day-boat
polivalente per eccellenza !

Look rinnovato, interni piu moderni, sara proposto
in mono-motore da 150 CV per una velocita di
crociera di circa 20 nodi.

Nacido bajo el (apiz del disenador de los Antares
Patrice Sarrazin, el Antares 7.80 Fuera Borda es el
day-boat polivalente por excelencia.

Look renovado, interior modernizado, serd propuesto
en mono-motor de 150 CV para una velocidad de
crucero de 20 nudos aproxi-madamente.

Die am Reissbrett des Antares-Designers Patrice
Sarrazin entstandene Antares 7.80 Hors-Bord ist der
vielseitige Daycruiser schlechthin.

Neues Aufiendesign, modernisierter Innenausbau und
ein 150 PS starker AuBenbordmotor sorgen fir
eine Marschgeschwindigkeit von rund 20 kn.

Née sous le crayon du designer des Antares Patrice Sarrazin, 'Antares 7.80 Hors-Bord est le
day-boat polyvalent par excellence !

Look revisite, intérieur modernise, elle est proposée en mano-moteur de 150 CV pour une vitesse
de croisiere d'environ 20 nceud
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Avec son carré convertible en couchage double en timonerie, un coin
cuisine, des WC separés et un cockpit entierement modulable et
transformable en bain de soleil, l'Antares 7.80 séduira les amateurs
de promenades en mer et de petites croisieres.

11




With 8 wheelhouse saloon that converts to a double berth,  Grazie al suo quadrato convertibile in cuccetta doppia nella

3 galley corner, separate WCs and a totally adaptable cockpit  stazione di quida. all'angolo cucina, ai UC separati ed ad un

that converts to a sunbed, the Antares 7.80 will attract  pozzetto comple-tamente modulabile e trasformabile in

both those who love cruising. prendi sole, [Antares 7.80 sapra conquistare gli appassionati
della craciera.

Con su saldn convertible en litera doble en timaneria, un
rincon cocina, UC separados y una banera completamente
modulable y transformable en solarium, el Antares 7.80
seducird a los aficionados al crucero.

S=2aVINV
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Mit einer zur Doppelkoje umbaufahigen Kajite, einer Pantry,
einem separaten WC und einem komplett zur Sonnenliege
umbaufahigen Cockpit wird die Antares 7.80 sowohl
Tourenskippern.
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Caracteristiques

Specifications / Caratteristiche / Caracteristicas / Spezifikationen
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Longueur Hors Tout 7,23 m
Length overal / Lunghezza fuori tutto (mt)
Eslora total / Lange uber Alles

Longueur de coqgue 6,97 m
Hull length / Lunghezza scafo (mt)
Eslora de casco / Rumpflange

Largeur de coque 2,84 m
Beam / Baglio massimo (mt)
Manga de casco / Rumpfbreite

Déplacement lege 1741kg
Light displacement / Dislocamento a vuoto
Desplazamiento en rosca / Nettoverdrangung

Tirant d'eau  0.60m /0,80 m
Draught / Pescaggio
Calado (mt) / Tiefgang

Tirant d'air 223 m
Air draught / Altezza massima
Altura sobre (3 flotacion (mt) / Hohe uber Wasserlinie

Puissance moteur maxi 150 cv
Maximum engine power / Potenza massima matore (HP)
Potencia maxima motor / Maximale Motorleistung (PS/kW)

Réservoir carburant 200 L
Fuel capacity / Serbatoio carburante (L)
Deposito carburante / Inhalt Treibstofftank

Réservoir d'eau 100 L
Water capacity / Serbatoio acqua (L)
Depdsito agua / Inhalt Wassertank

Certification CE demandée  C8/D8
CE Certification requested / Certificaziane CE richiesta
Certificacion CE en tramite / Antrag auf CE-Zertifizierung (duft

=
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Offered with 3 single engine (250 HP) or twin
engines (2x150 HP), the Antares 8.80 is the first of
the Antares range to benefit from Air Step
technology.

There is no comparison with a classic hull in the
performance, handling and stability of the boat.
The same applies to its feel.

Designers: Patrick Tableau — Maud Tronquez — Rémi Laval-Jeantet

Proposto in mona (250 cv) o bi-motorizzazione
(2x150 cv), UAntares 8.80 & il primo degli Antares
a beneficiare della tecnologia Air Step .

Le performance. la manovrabilita e la stabilits
della barca sono nettamente superiori rispetto
ad uno scafo classico, e le sensazioni sono

incomparabili
deatori : Patrick Tableau — Maud Tronquez — Rémi Laval-Jeantet

Propuesto en mono (250 cv) o bi-motor (2x150 cv),
el Antares 8.80 es el primero de los Antares que
se beneficia de (3 tecnologia Air Step™.

Las prestaciones, la manejabilidad y (a estabilidad
del barco son inconmensurables con un casco
casico, y las sensaciones son incomparables.

Disenadores : Patrick Tableau - Maud Tronquez - Rémi Laval-Jeantet

Die wahlweise mit einmotorigem 250 PS-Antrieb
oder 2 x 150 PS starker Doppelmotorisierung
erhaltliche Antares 8.80 ist das erste Antares-
Modell mit Air Step”-Rumpf.

Der bietet im Vergleich zu herkdmmlichen
Konstruktionen wesentlich mehr Leistung und
Stabilitat bei vereinfachtem Handling und

unvergleichlichen Fahrspal.
Konzept von Patrick Tableau — Maud Tronquez — Rémi Laval-Jeantet

SReep
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Proposée en mono (250 cv) ou bi-moteur (2x130 cv), Antares 8.80 est la premiere des Antares 3
bénéficier de la technologie Air Step™.

Les performances, la maniabilité et la stabilité du bateau sont sans communes mesure avec une coque
classique, et les sensations sont incomparables.

“Concepteurs : Patrick Tableau - Maud Tronquez - Rémi Laval-Jeantet

0gws

27









A Uinterieur, ["Antares 8.80 dispose d'un maximum d'espace pour accueillir famille
ou amis grace au carre en U pouvant accueillir 4 personnes.

Inside, the Antares 8.80 has the maximum possible space for family or  Elinterior del Antares 8.80 dispane de un maximo de espacio para recibir
friends thanks to a U-shaped saloon able to accommodate four persons.  familia 0 amigos gracias al salon en U que puede acoger 4 personas.

Alinterno, UAntares 8.80 offre comadi spazi per accogliere al meglio 3 Unter Deck bietet die Antares 8.80 jede MMenge Raum fir Familie und
famiglia o gli amici grazie ad un quadrata a forma di U per 4 persone. Freunde. Ihre Kajiite mit der-Sitzgruppe in U-Form gsst.

30
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L'amenagement intérieur de ['Antares 8.80 permet d'accueillir 4 personnes
pour la nuit : grace a 1 cabine double a 'avant et une cabine arriere pour
1 personnes.

The interior layout of the Antares 8.80 can take four persons for the night and  La confiquracidn interior del Antares 8.80 permite acoger 4 personas por la
thanks to a double cabin forward, an aft cabin for two persons. noche : gracias a 1 camarote doble a proa y un camarate a papa para Z personas.

L'allestimenta interno dell'8.80 permette di accogliere 4 persone per [ notte :  Mit einer Doppelkabine vorn. einer weiteren achtern und der zur Doppelkoje
grazie ad 1 cabina doppia verso prua e una cabina di poppa per Z persone. umbaufahigen Kajute im Steuerhaus bietet das Interieur der Antares 8.80
mithin Schlafplatze fur insgesamt 4 Personen.







- . Caracteristiques

Specifications / Caratteristiche / Caracteristicas / Spezifikationen
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Longueur Hors Tout 8,91 m
Length overal / Lunghezza fuori tutto (mt)
Eslora total / Lange uber Alles

Longueur de coqgue 7,98 m
Hull length / Lunghezza scafo (mt)
Eslora de casco / Rumpflange

Largeur de coque 2,98 m
Beam / Baglio massimo (mt)
Manga de casco / Rumpfbreite

Déplacement lege 3700 kg
Light displacement / Dislocamento a vuoto
Desplazamiento en rosca / Nettoverdrangung

Tirant d'eau  0.50 m / 0.90 m
Draught / Pescaggio
Calado (mt) / Tiefgang

Tirant d'air 290 m
Air draught / Altezza massima
Altura sobre (3 flotacion (mt) / Hohe uber Wasserlinie

Puissance moteur maxi 300 cv
Maximum engine power / Potenza massima matore (HP)
Potencia maxima motor / Maximale Motorleistung (PS/kW)

Réservoir carburant 400 L
Fuel capacity / Serbatoio carburante (L)
Deposito carburante / Inhalt Treibstofftank

Réservoir d'eau 100 L
Water capacity / Serbatoio acqua (L)
Depdsito agua / Inhalt Wassertank

Certification CE  C10/D10
CE Certification / Certificazione CE
Certificacion CE / CE - Fahrtgebietszert
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BENETEAU
1| des mares - BP66 - 85 270 Saint-Hilaire de Riez, FRANCE

www.beneteau.com
%

Siege Social : SPBI - SA au capital de 50 903 000 € - BP 45 - 85170 Dompierre sur Yon - Tél : 02 5131 29 00 - Fax : 02 513129 05 - RCS : 491372 702 - N° TVA : FR 00 491 372 702 Certfction qualt
Conception graphique : Securitcom.fr Ce document n'est pas contractuel. Les descriptions, illustrations, etc... sont données a titre indicatif. flos modeles peuvent subir certaines modifications ou ameliorations de série sans préavis.
This document is not contractual. All descriptions, illustrations, etc.... are only an indication. Ue reserve the right to modify or improve our productions without notice. Code 082012GA__HB. 08/2012




